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JINHTBOKOTHUTHUBHbBIE OCOBEHHOCTHU PEAJIN3ALIUN
CAKPAJIbHOT'O 3BHAHUY B PYCCKOM U AHTJTO43bIYHOM
NPJAHJACKOM CKA30YHOM JUCKYPCE

AHHOTALIUA: B cmamve peub udem o peaiusayuu CAkpaibHO20 3HAHUS 8 PYCCKOM
U AHETIOSI3LIYHOM UPLAHOCKOM CKA30YHOM OUCKYpCe. ABMOop npuxooum K 6bi600Y, Yno UMEeHHO
06nadanue CaKkparbHbIMUu 3SHAHUAMU OMIUYAEN UCTIUHHO20 2ePOsi 0N JIOHCHOZO.

SUMMARY: The article focuses on the implementation of the sacred knowledge in Russian
and Irish fairy discourse. The author comes to the conclusion that the possession of sacred
knowledge distinguishes the true from the false hero.

KJIFOYEBBIE CJIOBA: Koenumuenas IuHe8UCTIUKA, CKA30UHBIN OUCKYDC, HAUBHAS KaAD-
MUHA MUPA, CAKPATLHOE 3HAHUE.

KEY WORDS: cognitive linguistics, fairy discourse, naive picture of the world, sacred
knowledge.

OfHMM M3 OCHOBHBIX BOITPOCOB, HAXOJSAIIMMCS B c(hepe MHTEPECOB, KaK KOTHH-
TUBHOU JINHTBUCTUKH, TaK ¥ JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH U YKOJIOTUH SI3bIKA, SIBJISIETCS BO-
MPOC O CTAHOBJICHUU 3HAHUSA U MPOLIeCcCax MO3HAHUS.

OOIIEnpHUHATO pa3IMYCHUE TPEX BUJIOB 3HAHUS: HAYYHOE, XKHUTEHWCKOoe (OOBIICH-
HOE) U cakpaibHOoe (Marmueckoe). [locnenHee xapakTepHO IJIsi HAUBHOW KapTHUHBI
MUpa, OTPAKEHUEM KOTOPOU U SIBISIIOTCS CKa3KU U IPYTUE MPOU3BEACHUS YCTHOTO
HapOJHOT0 TBOPYECTBA.

B nanHoi1 cTaThe MBI MOMBITATUCH HA MAaTEPHAIC PYCCKOT'O U AHTJIOSA3BIYHOTO UpP-
JIAHJICKOTO CKa304YHOTO JHMCKYypca OXapaKTepHU30BaTh JIMHIBOKOTHUTHUBHEIE 0COOCH-
HOCTH peau3aliy CaKpalbHOI'O 3HAHMUSL.

Pycckosi3pIyHBIM MaTepHalloM HWCCIICIOBAHUS SIBIISIOTCS CKa3KW U3 COOpHUKA
A. H. AdanacseBa «Hapogabie pycckue ckaszkm». UTo kacaeTcs aHTIIOSI3bIYHOTO Ma-
TepHWajga HWCCICIOBaHMS, TO UM IOCIYXWIH cka3ku u3 cOopuuka I1. Kennemm
“Legendary Fictions of the Irish Celts”.

Crnenyer OTMETUTD, UTO B OTJIMUKE OT PYCCKHUX CKA30K, B KOTOPBIX HHOI/AA MPSIMO
COJICP)KUTCS YKa3aHHUE Ha TO, YTO YUTACIIL CKA3KY: CKOPO CKA3KA CKA3bl8Aemcsl, 0d
He CKOpo 0elo 0enaemcs ...», UPJIaHICKUEe CKa304YHbIC MTPOU3BEICHHU BOCTIpUHUMA-
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IOTCSI Kak a0COJIIOTHO PealbHbIe HCTOPHH, TPOU30LIE/IINE IO C CAMUM PACCKA3UH-
KOM, JTUOO C KEM-TO U3 €r0 POJCTBEHHUKOB MJIM 3HAKOMBIX: “/ was sitting on the brow
of that hill, the other day, and it was so calm you could hear the buzzing of a fly's
wing”[1]".

Tem He MeHee, HEOOBSICHUMBIC SIBIICHHUS U B PYCCKMX M B MPJAHJCKUX CKa3Kax
BCE-TaKH MPUCYTCTBYIOT: )KHBOTHBIC 3apaHee 3HAIOT, YTO COCIyKaT ciiyk0y MBany;
WBan Gnarogapsi BOMIEOHBIM ITIOMOIIHUKAM OKa3bIBAETCSl CHOCOOHBIM MPOTHBOCTO-
ATh Bparam (B pyCCKHX CKa3Kax); ONTBa MEXIy pazIMyHBIMH rpynnamMu Gpeipu, mno-
XHILEHUE JII0JIeH, BOCKPELICHUE U T. 1. (B UPIAaHACKUX cKa3kax). Ho eciu B pycckux
CKa3Kax He MPEICTaBIIeTCs] BO3MOXKHBIM Ha3BaTh KOHKPETHOTO HOCHUTENSI CaKpab-
HOT'O 3HaHMs (IOTOMY YTO B Pa3HBIX CKa3Kax OHH pa3HbIC), TO B AHIJIOS3BIYHBIX UP-
JIAHJCKUX CKa3KaX MOYKHO CKa3aTb YTO OCHOBHBIM HOCHUTENIEM CaKpajIbHOTO 3HAHMS
SBISIFOTCA fairy, © MMEHHO C HUMH CBSI3aHO MOAABIISIIOIIEe OOJIBIIMHCTBO HEOObICHH-
MBIX SIBJICHUH.

B cBs3u ¢ 3TUM, OCHOBHOH aKLEHT B JaHHOW CTaThe MbI OyJeM JenaTh Ha TeX
UPJAHJCKHUX CKa3KaX, B KOTOPBIX YK€ B Ha3BaHWU NPEJICTABIICHA JIEKCEMa fairy:

Emte ogHOM 0TAMYUTENBHON 0COOCHHOCTBIO PYCCKOTO M UPIAHICKOTO CKa304HO-
ro JUCKypca SBISIETCs CeAyIollee: B PYCCKHX CKa3Kax CaKpalbHOE 3HAHUE Yallle
Bcero npuobpereHHoe [Aobimesa 2009: 4], T. e. Tepoil 3a CBOM MOJIOKUTEIbHBIEC Ka-
YecTBa HA/IEISIETCs CIOCOOHOCTBIO BIUATH HA MUP IPUPOJIBL, TPeoOPa30BhIBATE €0 B
cBoux MHTepecax. Hampumep, B ckaske «llpasda u Kpusoa», Haym ocraercs 6e3
PYKH B pe3yJbTaTe MOAJIOCTH cBoero apyra MBana. Ho on ocraercs BepeH naeanam
no6pa. [loaTomy abCOMOTHO HECTydaitHO OH CIIBILINT CIIETYIOLUIHHA pa3roBOp YepTei:
«A MedHcoy 08X MYAHCUKOS CNOP Peuusl 8 NPOMUBHYIO CHOPOHY, U Y NPABOUBO20 PYKY
ompesanuy. [pyeoti na mo cxazan. «9mo nycmoe! Tonvko mpu paza no poce noka-
mamuca — pyka cnoga svipacmem!» — «A 1, — Hauan xeacmamvca mpemuil, — y
MaKko2o-mo OapuHa eOUHCMEEHHYI0 00Yb UCCYWUL: Yymb dHcuea xooum!y — «Ika!
— omeeuan yemeepmoiii. — Ecau kmo noscaneem dapuna, mo HenpemenHo uliie-
yum 0ouky. Cpedcmeo npocmoe: 83amo MaKoii-mo mpagyl capums 0a 6 mom om-
eape uckKynams ee — ona u 6yoem 300poealy — «B 00HOM npydy, — cman 2060-
PUmMsb NAMBIU, — MYIHCUK NOCMABUL BOOAHYIO METLHUYY U YHC MHOO Jlem XJI0noYen,
a 6ce 6e3 nob3bl: MOALKO YMO 3anpyoum niomuHy, a s NPOKONaio u Gblnyuy 600y».
— «/lypax orce meou myosrcux! — cxazan wecmoii uepm. — On 0l 3a2amu1 noyuute
nI0OmMuNy, a Ko20a 6 cmana 600a nPOPvIEAMbCA — OPOCUII Dbl MYOA CHON COJIOMbL:
mym 6v1 mol u nozué!». Takum o0pa3oM Haml repoil CTAHOBUTCS HOCHTENIEM ca-
KpaJIbHOTO 3HAHUSI.

Hckmouenne coctaBnseT ckazka « CHbly, TEPOEM KOTOPOW SIBISIETCS MalbUMK,
POAMBILIHIACS CO CBEPXbECTECTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSMH, HAIIpUMEP MPEACKa3bIBaTh
Ooynymiee: ... Oydem y meOs Acon mopeosams mMeoll COH, He NPoOdsall emy 0eueso:
bepu cmo muicau. A cnpocum: Kmo meos Hay4un-mvl MOIUU, HA MEHS He NOKA3bIBA).
B nannom cityyae peub HIET O BPOKIACHHOM Marun4eckoM 3HAHHH.

1 Dkcno3unus ckasku “‘Faction-fight among the fairies”. 3nech U najee u aajace UPIaHI-
CKHE CKa3K{ HyMEPYIOTCS COINIACHO HIDKETPUBEIECHHOMY CITUCKY.

— 6 —



B upmannckom xe QoJbKIOpe cakpallbHOE 3HAHUE SIBISETCS BPOXKACHHBIM. 1o
KpaifHell Mepe HaM He W3BECTHBI CiTy4au, Korja Obl (helipu 00nananu mpruoOpeTeH-
HBIM CaKpajbHbIM 3HaHUEM. DaKTUUESCKH, UMEHHO 00JIaJaHie MAarn4eCKUMHU 3HAHMSI-
MU | SIBIIIETCS OCHOBHOM OTIMUUTEIBLHON YepTOi MKy helipu 1 OOBIIHBIMH JTFOTh-
mu [[Tmaxosa 2012: 240].

PaccMoTpuM Ha KOHKPETHBIX MPUMEpax Kak Pean3yroTCsl MPEICTaBICHUS 0 «(eli-
pW» B aHAIM3UPYEMBIX CKa3Kax.

1. @etipu — coyuanvuasn zpynna. BAyTpu 1aHHOW COLIMAILHOM I'PYIIBI BIIOJI-
HE €CTECTBEHHO BO3HHKAIOT KOH(MIUKTHI: 5 Clbluial OueHue Kpovlibed HA OOHOU
cmopone nomoxa u ¢ 0pyeotl, Ho s Huye2o ne guodei. A mozoa, Kazanocv, Ciblulams
83pbl8bL CIAOBIX 038YUUL CMEKTAPYC U ClaOble BONIU U 36VK YOApP0o8, Kaxk 6yOomo 08a
KpoLiameix apmuti 6ou 6 6030yxe [1].CeMaHTHKY OUTBBI TaK)Ke ITEPEIAIOT JICKCEMBI
paszpom (becnopsdounoe beecmeo) u dpocamsv mamu (dcecmkuil 6ou). Kpome
TOTO, B CKa3KaX YIMOMHHACTCS COLMANIbHAS HepapXus: Y «(herdpu» ecTb KOpOoJib U
KOpOJIeBa, KOTOPBIM MOJUHHSIOTCS COTHHU JIIOJICH: «U y8uden Kopoib u Kopoiesa
dheil, cuos 6o enage OuHHO20 CMOA, U COMHU JII00CH, 8Ce 2PAHOUO3ZHO 00ent, eObl
u numosay [5].

2. «Detipuy umerom 61acmeb NePeHOCUMb 1H00ell 6 4apcmeo mepmaevix. DaxkTuue-
CKHM 1apcTBO (pelipy B HEKOTOPBIX CKa3KaX M BBICTYIACT KaK IapCTBO MEPTBBIX. He-
ciryuaitHo repoit ckasku Jemmy Doyle in the fairy place BcTpedaeT TaM coceia, ymep-
IIeTo JBAANATH JIET Ha3ad: ~So he sat down, and took the tumbler, and just as he was
going to taste it, his eye fell on the man next him, and he was an old neighbour that
was dead twenty years” [5]. UToObI HE OCTAaTHCS B TaHHOM I[apPCTBE HABCET/Ia, TePOit
HE JTOJDKEH MPUTPAruBaThCA K ee U MATHI0: ~For your life, don't touch bit nor sup”
[5]. 3ameTnM, UTO B pyCCKHX CKa3Kax, HAIPOTUB, OKa3aBIIKch y baObl Sru (B mapcTse
MEPTBBIX), TepOil cam TpocuT: «Tbl CHauana Hanou, HAKOpmu, 6AHLKY pacmonu, a
nomom yaic paccnpawusairy ... Ilo atomy moBoxy B. S1. [Iporm 3ameuaeT, 4T0 «<MOTHB
YTOIIEHUS TepOs Y SITH CIOXKUIICS Ha OCHOBE MPEICTABICHNS O TTHIIE, TPUHIMAEMO
Ha MyTU B oTyctopoHHui Mup» [IIpornm 1986: 60]. OtBenas sictB fru, repoit npu-
qucisieT ce0s K IapCTBY MEPTBBIX. M3 BCEro BBINMICU3I0KEHHOTO MTOHATHA POJIb Sru
KaK OXpaHUTEIbHHIIBI BXOJ1a B IIAPCTBO MEPTBBIX.

3. «Detipuy npomusocmosm xpucmuarncmagy [2]. B IpOTUBOCTOSHUH JIIOICH U
¢eiipu, KOTOPOE CPAaBHUMO C TIPOTHBOCTOSTHUEM JT00pa U TOro, (helipu, Oe3ycIoBHO,
OTBOJIUTCS POJIb JOXPUCTHAHCKUX TEMHBIX CHJI, YTO, TIO BCEW BUIUMOCTH, CBSI3aHO C
panHel xpuctnannzauueit Mpmanaun [3].

4. Detipu unozoa nysicoaiomes 6 nomowu aiodetl. B ckaske The fairy cure Mbl Ha-
OJIro[TaeM CUTYAIUIo, KOT/la Mex 1y (helpH | JIFOIbMU HET MTPOTHUBOCTOSHHUSI: HAIIPO-
TUB, OHU MTOMOTAOT JApyYT apyry. Hopy, y kotopoit nous [kyau He MOTia BCTaTh C
MOCTEINW U3-3a TPOOJIEM C HOTOH, MPU3BIBACT KoposieBa (eipu, oxumaromas peoeH-
Ka: ... who had been called on at a late hour to assist the lady of a fairy chief in a
trying situation. The person about whom we are going to speak was also a sage-
femme and in that capacity was summoned by a dark rider to aid his lady, who was
on the point of adding to the Sighe population of the country” [4]. Hopa nomoria eii
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TIPH POJax, a KOTJa OHa 0TKa3allach OT JapOB, KOTOPBIE KOpoJieBa (eipu mpeaaraia
eil B 3HaK OJarolapHOCTH, OHa ObLIA BEIHYKICHA PaccKa3aTh ei 0 ToM, uTo J[Kyan He
BCTAaET, IOTOMY YTO y HEe B HOT€ HAXOAUTCSI 00JIOMOK HOCHKA YailHUKA B HAKa3aHUE
3a TO, UYTO OHA MPOJIIIIA Yail Ha KOpoJeBy deiipu: 1 was raising my cup of tea to my
lips, down came the soft flat sole on it, and spilled the tea all over me. I was very
much annoyed, and I caught the thing that came next to my hand, and hurled it at
her. It was the tea-pot, and the point of the spout is in the small of her leg from that
night till now” [4]. NcnipaBuTh CUTYaIMIo JOJKHA Ma3b, KOTOPYIO HY)KHO BTHPATh B
MOKpacHeBIINe MecTa Ha Koxe: ~Take this ointment, and rub it where you will see
the purple mark, and I hope that your thoughts of me may be pleasant” [4]. Takum
oOpasom, deiipu momoriia Hope criactu cBoero pedenka: ”She stripped the clothes off
her daughter’s leg, rubbed some of the stuff on it, and in a few seconds she saw the
skin bursting, and a tiny spout of a tea-pot working itself out. Poor Judy was awake
by this, and wondering what ease she felt in her leg” [4]. B cxaske The fairy nurse
JKCHIIMHY, MOJIOZYIO MaTh, MOXHUINAIOT C TOW IIeTbI0, YTOOBI OHA KOPMHJIA TPY/IbIO
pebenka KopoJist 1 KopoJieBsI deiipu: I 'm brought here to give suck to the child of the
king and queen of the fairies” [3].

5. @etipu cnocobuvl npunumams paziuunsie oopasvi. B ckaske The fairy cure
KoposieBa npusHaeTcst Hope, uto delipu ciocoOHBI MPUHUMATH Pa3INYHbBIE pa3Me-
psi: ”You know we can be any size we please” [4]. B ToT nenp, korga Jxxyau mpo-
JWTa Ha HUX 4ai, ¢elipu ObUTH HACTOJNBKO MAaJbl, YTO TOJ] €€ CTYIHEH MOTIH ObI
pasmectutbes Tpu delipu: “Her feet, I acknowledge, were white and clean, but one
of them would cover two or three of us, the size we were that night” [4]. B cka3zke
The sea fairies Mmopckue Qeiipu onuceiBatotes Tak: ~Their hair and, teeth are green,
their noses invariably red, and their eyes resemble those of a pig” [6]. B pe3ynbra-
Te OpayHOro COr3a MOPCKOU (eiipu u pepMepa poKIAIOTCS ACTH C USITyel BMECTO
KOXHU U MeMOpaHaMU MEX]y NajiblieB pyK u Hor: “His children, and theirs again,
were distinguished by a rough scaly skin and a delicate membrane between fingers
and toes” [6].

Y4eHble, HCCIIEAOBABIINE IPEBHEUPIAHACKHE UCTOYHUKH, CXOJISATCS HA TOM, YTO
MOYKHO PEKOHCTPYHPOBATH JBE PA3HOBUIHOCTH CAKPAIBLHOTO 3HAHUSI, BOTLIONICHHO-
TO B CITOCOOHOCTH MIPOHMUKATH B ITPOIIIOE M MTPEACKa3bIBATh OyIyIIee, — ero HOCHuTe-
JISIMU SIBUJTCH TIOATBI-KPEIBI (IPYHUIBI U B AalbHEHIIIeM (pUITH/Ib): 3HaHUE KaK HEUTO
yCIBIIIAaHHOE U 3HAHUE KakK HeuTo yBuaeHHoe [ Tomoposa, 2000: 35; Kansirun, Kopo-
neB, 1989: 115]. [IpuarMas BO BHUMaHHUE pe3yJIbTaThl IPOBEACHHOTO HCCIIeI0BaHUS
AHTIIOS3BIYHBIX WPIAHACKUX (DOIBKIOPHBIX CKAa30K, MPEJICTABIIETCS TIPaBOMEPHBIM
MIPEJIONIOKUTH, YTO PEeHpPH SBISIOTCS B HUX MPOOOpPa3oM (PHUIHIOB, TOCKOIBKY UM
MOJIBJIACTHBI BEILH, CKPBITBIE OT OOBIYHBIX JIIOACH U OHHU SBJISIOTCS HOCHUTEISIMH Ca-
KpaJIbHOTO 3HAHUSI.

O060011as Bce BBIMIECKa3aHHOE, KOHIICMIT fairy 09eHh MHOTOTPAHECH B aHTJIOS3BIY-
HOM upJaHackoM Qonpkiope. Delipu npecTaroT nepe HaMu Kak COIMaabHas IpyTi-
na c omnpe/eIeHHON uepapXxuei, MPOTHBOCTOSIIAS XPHUCTHAHCTBY. Delipy criocoOHbBI
NPUHUMATH pa3indabie 00pa3bl. VIHOTIa OHY HYK/IAl0TCs B TIOMOIIY JIFO/IeH, HHOT/1a
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OHH CaMU IPUXOJIAT Ha ITOMOIIIb, B T€X CITydasX, KOTr/ia HUKTO KpOMe HUX HHUKTO I10-
MOYb HE MOXET. M0XXHO TOBOPHUTH O TOM, 4TO (pelpu SBISIOTCS HOCHTEISIMH Ca-
KPaJIbHOTO 3HAHMsI, MOCKOJIbKY OHHU CIIOCOOHBI COBEPIIATh HEOOBSICHUMBIE ¢ TOUKU
3peHus HayKH BEIIH: MIEPEHOCUTH JIFOJIEH B IIapCTBO MEPTBEIX, UCIIEINATH (HAIIpUMep,
MIPH TOMOIIIH YY0JICHCTBEHHOW Ma3H).

Xpuctuanuzanus Mpnanauu npousonnia yxe B V B., HO 0e3yCIIOBHO, TpeOoBa-
JIOCh BpPEMsl, YTOOBI SI3bIYECKHUE MPEICTABIICHUS MEPECTAIN CKa3bIBAThCS HA YCTHOM
HapoaHOM TBopYecTBe. C OTHOM CTOPOHBI, (pepr — HOCHTENH CaKpaIbHOTO 3HAHUA,
a ¢ Ipyrod — OHU SBISIOTCS OTPAKCHUEM TEMHBIX SI3BIYECKHX CHJI, 9TO, 0€3YCIIOBHO,
MOTYCPKHUBACT HAIIMOHAIILHBIN KOJIOPUT M CaMOOBITHOCTh N3y4aeMOTO KOHIIEITA.

K JTUHTBOKOTHUTHBHBIM 0OCOOCHHOCTSIM PYCCKOTO CKa30YHOI0 JUCKYpCa CeIyeT
OTHECTH, BO-TIEPBBIX, HEYETKOE OTHECEHWE POJHM HOCHTENS CaKpaJIbHOTO 3HAHUSA
OJIHOMY KOHKPETHOMY Tepor0. Bo-BTOpBIX, cakpaibHOE 3HAHHE B PYCCKUX CKa3KaxX
MPHOOPETCHHOE, & HE BPOXKJICHHOE. B-TpeThUx, B pyCCKHUX CKa3Kax repol Jarie Jaei-
CTBYET HE CAMOCTOSITEIILHO, & UePe3 BOJIIICOHBIX TOMOIIHUKOB,

OpHAaKo U B PYCCKHX W B aHTJIOS3BIYHBIX CKa3Kkax MMEHHO 00J1aJaHne CaKpalbHbI-
MU 3HAaHHUSMHU ¥ OTIUYAET HCTUHHOTO repost oT JoxkHoro. B. 5. [Iponm ormevaer, uto
OJIHUM M3 BAXKHEHIIIMX aTPUOYTOB MOMOIIIHUKA SIBIISIETCSI €T0 Belast MyapocTs [[Ipor
2003: 76]. D10 KadecTBO MPHU OTCYTCTBHM TOMOIITHUKA, WU Oyiaromapsi cocTpaja-
TETBHOCTH TEPOsi, €T0 CTIOCOOHOCTH BBIJIEPIKATH OMPE/IEIIEHHBIC NCITBITAHUS TIepeXxo-
JTUT OT TIOMOIIHUKA K TePOI0, U TIepe] HaMH YK€ BEIUH, UCTHHHBIN T'epoii, 00Jraaaro-
M CBEPXbECTECTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSMH, KOTOPBIC U OTIIMYAIOT €0 OT JDKETePOst
U JISJIat0T ero CroCOOHBIM TBOPHUTH Uy ieca.

Takum 00pa3oM, Marn4eckoe 3HaHUE pearn3yeT 3HAUNMYIO T CKa309HON KOH-
nenTochepbl ONIO3HIINI0 «UCTUHHBINA TepOI/II0KHBIN Tepoi» U SBISETCS HEOTHEM-
JIEMOM YaCThIO0 KOHIIEITOC(EPhl YYJISCHOTO CKa309HOTO JTUCKYypCa.
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